STANDARDIZED MULTI-LANGUAGE QUESTIONNAIRE
ZERREEMR

INITIAL RADIO CONTACT
DA D IREREE

(a) VESSEL (b) THIS IS THE (c) CALLINGYOUON
CHANNEL 16 VHF-FM ---OVER.

(a) Fishing, Carrier or Bunker
(b) Fishing, Carrier or Bunker vessel’s name
(c) Patrol Vessel’s name

(a) D (b) . °BbblE (c) T. VHF-FN®
16F ¥ RILEB L THUNMTTOET ., BELTLESL,

(a) iR, EH X (LA mKR
(b) 4. Eiina XITHHMA
(c) Enisfns

. Please use radio channel 16, (one six).

16 (—7%) FrrILzERALTIEZL,

. Fishing vessel (name), this is patrol vessel (name) ----we are here on behalf of the Western and

Central Pacific Fisheries Commission and are authorized to ensure you are complying with all
applicable conservation and management measures. Our international radio call signis []. We
intend to board and inspect your vessel, and you are required to cooperate.

R (&%) . CHolEHER (BF) T, —RLARXPARAKEELECHBERS

(WCPFC) ZHRL. HL-ANETHOERAIINIREEEREZETLTLEINERE
BISEREZALTVEY . RROBERESHFIX [ 1 TT. ChhoZEELICER
L. BEZT5FETHY. HLE=ARBHT ILERHY T,



PRE-BOARDING QUESTIONS
EMATOEMEEH

Pre boarding questions may also help communication during a boarding, or for a radio inquiry. The
intention is mainly to assist with a smooth boarding and confirm some details. Answers may also be
obtained through visual observation of the vessel and the RFV. These questions may apply to
fishing, carrier or bunker vessels.

FHMFTDER L, TP DXILIERIZK SRED/=HDDIA ST 2 =—0—>3FHEL.
FIZRA—XGRMEFHMOBREZZET S LEHHET S, EIEILEMDEBE
SEVRMELR RFV) Do NSBELHE. LITDERL, e, ERIERILHHE
IZEBFEH S

1. Priorto boarding your vessel, we need to ask you a few questions.

FEHickiLb, WOMERZITILENHYET,

2. Isyour vessel registered with the Western and Central Pacific Fisheries Commission?

Efnlx. WPFCIZE#ZEShTULETH?

3. Under which country’s flag are you registered?

Ehix., EOMEDOTTERSINATLNEIN?

4. Whatis your international radio call sign?

BROBERMESHFEIMTT M7

5. What is your homeport?

EMOBEXECTTM?
6. How much (a-c) doyou have onboard?
a. Fish
i. what type?
b. Supplies
C. Fuel
EDCHLD _(ac) ZFHAFLTHLETM?
a. A
i. BRERAMTIM?
b. w&
c. R

7. What was your last port of call?

REICFEELEEBIECTTHM?



8.

10.

11.

12.

13.

14,

What is your next port of call?

RIZHEHBTHEIXECTTHI?

What is the name and nationality of vessel master?

EOAREEEEMTY M ?

How many crew do you have onboard?
a. what are their nationalities?

FHRBEAMANETHM?
a. o/ BEXOOEREXMTIM?

Do you have any weapons onboard?
a. where are they located?

ﬁ%ﬁliﬁﬁﬁ LTWh&ETH?
a. h IM& U ij-b\ ?

Do you have a fishery observer onboard?
a. whatis the observer’s name and nationality?

BEATF—N—ERMLTULET,M?
a. FITY—N"—D&uEEFIFMTYIMN?

We will be sending over a boarding party in (a-c) minutes or after the completion of your
current operation;

a. five
b. fifteen
c. thirty
(a—c) HERIIBFEDEERTRICERNBEEZIRELET,
a. ©
b. 15
c. 30

To assist our boarding party in boarding your vessel, we request you to (a-e) .
a. Stop your vessel

Slow your vessel

Continue on your present course and speed

Turn to (port / starboard)

Lower a ladder on the (port / starboard) side

iﬂ’n%ﬂlﬁ@iﬂ’n #FBTTH5=HIC, (a-e) o
EMmLTLEEn

b MOEEZEZEELELTLEEN

c. BEDETAMEEREZR>TLEE W

d. (R BEIZ) DLZEETI>TL SN

e (ERE - ARAIZ) FLZEZHEALTLESN
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15.

16.

17.

18.

19.

Do you have a safe boarding ladder for our inspectors to use?

a. Please ensure that it is attached securely to your vessel on the starboard side—this is
the lee side with minimal wind and wave action and hangs 1-1.5 meters above the
waterline.

b. Have one crew member stand by the ladder to assist our team if needed.

BREENMERATEIRLLEMAORILIEMELTVWWETM?
a. [ILCZEKA (REREOEELR/NELZZATA) (LAY EEEL. K
NS 1~1.5mDESIZHRELTLEELY,
b. BEICHELTEADF—LZHITZSELS5. FHE12ZEFELIOEEIH
BEETLC &L,

Please be advised that the destruction or disposal at sea of prohibited fisheries products, prior
to or during the inspection process, may be deemed an obstruction of the inspection procedures
and is strictly prohibited.

BEMNXBIREPICELAEVEBELTREEXEBLST S LE, REFHROBFLH
BEINHFREENHY . BIEICRLESNATVEY,

Please continue to monitor radio channel 16 (or other indicated channel) while our inspectors
prepare to embark upon your vessel.

BEEOFRKRERFPEF v RILI6 (RIFMWOBEF v RIL) ZRELTRELTES
LY,

Direct crew members not assisting with boarding to remain in their cabins or the mess hall until
further notice. This will keep the boarding area clear for safety.

FMOZBETHLLEVRHERIZOVTIE, ELXHEMZETIETOM, BEXRFREIC
FHRSE. RED-OFERGFMEHITFAIZEDGEVESITLTLESLY,

Inform our team of any on-board medical emergencies or crew health concerns prior to
boarding, to facilitate coordinated support and avoid disruptions.

MANRAERSEECREAOBRLOBEZAHNIE, ABLEXIEEITS &L LICER
TS0, RMAIICEHMoEES,



BOARDING QUESTIONS
EhDEMBEER

Good (morning / afternoon / evening), are you the master of the vessel?
(a) please notify master to come to us for further inquiries.

(BEESTTVET /AR ZARAIE) | HEEABRETIMH?
(a) BMOEMBED=, MRICELADECHITESIKSIBATLESL,

| am here to inspect your vessel for compliance with measures adopted by the Western and
Central Pacific Fisheries Commission.

Falx, BMOIWCPFCTHRIN SN EHBEZETL TV AN ZRELET,

. These are our identity cards and a copy of the relevant conservation and management

measures.

chiF, BAOSEHIRAELEET IRFERBENIE—TY,

. Thisis a list of actions being considered as serious violation.

[Refer to Attachment 1 for translated list of serious violations]

chix, EXGEREABSINDITHDND—ETY,
[BRENEEXGERO—EICOVWTEHINF1DOEEYTY, ]

. All data collected during the inspection will be used solely for law enforcement and compliance

purposes, in line with data protection principles of WCPFC.

BRERICIKESNE=-L2TOT—2IE. WPFCHT—42 RERRIZFEL. FERITRUEST
DEMNDHIZERESIET,

Do you understand?

BRELELEM?

. You have the right to provide a statement and to explain your position on any matters raised

during this inspection. Your explanation will be noted as part of the official record.

HE=IZE, BEPICHEBESAEFRICOVWTERZRR, BHATHEFNNHYEFT.
HE-ORAFLANGERD—HE LTERBMSINFET,

. The Vessel master or authorized crew is welcome to accompany us during the inspection. This

allows for real-time communication about vessel operations.

MEXITERZHT SRMEAE, REPICERRICATISENTEET, ChIZLY,
BRMOBERKRICOVTDI ZILE A LTOIRREENAIREELY FT,



10.

11.

12.

13.

14.

15.

The boarding team will record videos and take photos to verify compliance with WCPFC
measures. Your vessel may also voluntarily record video of the inspection process.

FEMF—LIX, WPFCOHEDEFIRRZHET H7-0. BEDORELEEDEREET
WET, Bint. EETREITOELROBEZRET S EMNTEFET,

Once the inspection is complete, we will provide an interim report. It will include any objection
or statement you want to include in the report.

RERTH. TENAREELRHULET. BEBCL. SULARRERDYT 22N
PERELTAOET.

You are entitled to contact the authorities of your flag states.

HEICE, EEQOLBISERT HERNHY ET,

We will complete the inspection within 4 hours. However, if a serious violation is found, we will
extend the boarding time.

BRERKARMLUAICET LET, EL, EXGERNFRRSI-HE. RMFRMEZE
ELZFET,

You are entitled to report any action which you consider harassment of the vessel, officers or
crew during the boarding, and request these statements to be inserted into the boarding report.
You may also report to your flag state authorities after the boarding.

HEIZF, KPR, KEXSREKICHT SWALE LABEIIITHERS
L. TORREZHREBEZICERT AL IRODIENSHY FT . Fl-. FMRICHEE
DERICHRET H_LHLTEFT,

You may report to the authority of the flag state any damage or loss attributable to boarding
action which you believe is unlawful or exceeds what is reasonably required in the light of
available information.

EMTAHICERT H2EBEECELATH > T, AFAHELHERICE DS EEZRIISENICD
BERHGHZBATVNREEZDLDIZOLNTIX, bhkE, EEOMBIZHRET ZZ &
NTEET,

Is there anyone here who speaks (a-f)
a. English

b. Japanese

c. Korean

d. Chinese

e. French

f.  Spanish



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

(af) BT HIEVETH?
*E

RN

HEE

R

75 VR

AL UHE

S0 0o 0T

| do not have anyone onboard who can speak your language.

SHICIE, HEEOEBEZFEIEEIVFEEA,

| am using bilingual language cards. Please answer my questions simply and slowly, using yes or
no whenever possible.

“ERERHFAOBRI—FEERLET, BRI L TR, ATEEAERY NI XE T
WRJ T, BRICP K Y EREFLTLESLY,

These people will assist me in my inspection.

ChoDENRDBREEZMIILET,

Please muster your crew on the (fantail / bow / open deck).

RERZE MR/ ME/TvFx) [CROHTIESL,

Please indicate where you keep your weapons onboard.

RAORBOREBZRERA TS,

This is a copy of the text of the Western and Central Pacific Fisheries Convention which provides
me the authority to board your vessel and conduct this inspection.

chiE, RABRRICERULREZERT SHEREEOHNCPFCEHNIE—TT,

Please review this document and let me know if you have any questions.

AXEEZHEREL. BERAOGNEEMoE S,

This is a copy of the relevant Commission Conservation and Management Measures which apply
to your vessel.

chi, BERISERSNAWPFCHORBERGFEEIRENIE—TT,

When were you inspected last? Who inspected you?

BRICBEZ2ZT =0 OTI M ?#E’REEZTVELEDL?

I intend to inspect your vessel to ensure your compliance with these conservation and
management measures.

ChoDRFEBRREDETRREHRET 5120, BERMEZRELFT.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Please show me:

a. Yourvessel's documents
b. Your current permits

c. Your catch logs

d. Your plotting charts

UTDHDZERRLTLLEZLY,

a. MMXE

b. BN EFIRE

c BXBRE

d. fERE

When reviewing documents, our team will handle them with care and return each document

immediately after verification. We may take photographs of the document.

BRDF—LIX, BEZHRET HERET, TRICHMYEKL, #EEREOHMIBEALET,
EEOBEETOIBENBYET,

Please show me line cutters and the de-hookers

FAVHYE—EHHLERTLTSEZL,

Please show me tori-lines. | need to measure the length of them.

FPUSAVERRLTLSESL, PISAVORSZADZIVENRHBYET,

| would like to take two or three small tissue samples of this fish to confirm the species
identification. One sample will be taken back to a certified lab for DNA analysis; the other will be
retained if your flag state requests the sample and the third may be kept as a backup.

CHDADEZHERT E1-HIZ, 22h3D2D/NELHEHYTIVEERLET, 1DH
FEEREBBETINASGHZTS=HICHERY., 2 2BEREMOERENY Y TILDOR
HERD-IGEICHATREL., SOEHRXFHBELTRELET,

You should sign the seal after we put the samples in the evidence box/bag.

YOI EMNRERDHE " RICANDDT, HIBMAFRALTILESL,

How do you deal with plastic waste on board? Do you have an incinerator on board your vessel?

MADTSIRFYICHEEDELS IZREBLTUVWET 2 BEMICHRABRKEEHY 9
ne?

Have you transshipped since your last landing at port? Please show me the related documents.

RROBTORGITLR, EHZEZTVWELENMN?BEETHIERERFLTIESL,

Your documents and records indicate you are in complete compliance with all Commission
Conservation and Management Measures.

BELRRICEAE, HLEEBNCPFCOLTHORFEEREZTLICETFLTVET,



35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

Your documents and records indicate you are not in complete compliance with all Conservation
and Management Measures.

BELRRICENEE, HLET-EWCPFCOLTHORFEEREEZTLICEKEFLTLEE
Ao

This is the specific conservation and management measure by which you are not in compliance.

HLE-mEF L TVWEVWRANGREEERER CATY.

Please provide any comments or statements here.

AV MPEENRHNIE, CTISREREBLTLESL,

This (is / is not) considered by the commission to be a serious violation.

—hiE, WCPFCIZL 2 TERLGERE (HLEENFET A/ HLEShFEEA) .

I am collecting this evidence to verify if there is a violation.

EROFEREZERT S0, COMPENELET,

| am photographing this item to document a potential violation.

BROFEEZERT 5O, COVPRTHBELET,

| will use this boarding report to document my inspection of your vessel.

COBRERSER. SRORERBEZREHT HDICEALET.

Please sign here.

CCITEBALTLEELY,

This boarding report indicates you (are / are not) in compliance with all commission
conservation and management measures.

COBREREERE. HE-H. WPFCHOLTOREERREELZET (LTWH/LTWL
T CTEERLTVET,

This is your copy of the boarding report.
hid, REREEDIE—TY,

A copy of this boarding report will be provided to the fisheries enforcement authorities of your
country (for further action).

CORER/EENVIAE—. (SEROBEDWHIZ) HET-DOEOMFIEEZL DRt
=X (% 3 I8

Thank you for your assistance on this boarding.

FEMADCHmADYMNES T VELE,

9



47. | have completed the inspection of your vessel.

EMOBRERFSETLELE,

48. We are departing your vessel at this time.

chz3-T, Bl oBBELEYS.

49. Assist our team in safely disembarking by ensuring the boarding ladder remains secure.

FRADIILIHNL oMY EEAESN TS LEEHRL. BLROF—LLBRLICTH
TEHLSMBMLTSEZLY,

50. To assist our boarding party in disembarking your vessel, we request you to_(a-e)_until_(1-3).

Stop your vessel

Slow your vessel

Continue on your present course and speed
Turn to (port / starboard)

Lower a ladder on the (port / starboard) side

oo oo

=

30 minutes after our departure

2. We give you the signal
3. We contact you through the radio

EL2DF—LOTHRZEHBT 51-0. (1-3) ETOM (a—e) o

EmRLTLLEEN

MOEEZ%ZELTLESY
BEDETAREEEZR>TLESW

(B BEIZ) DLEYI->TLESY
(EREL - AREIZ) FLSEBALTLEEZWL

Papooyw

1. BLAOTHKRISHAERT S
2. RADLARRZEZES
3. RANERTERIT S

51. You may resume normal vessel operations immediately after our team departs. No further
clearance is required.

BEROF—LOMG®R, BELICEEDORFZEZAMTEEY . EMOHFARXFETY,

Attachment 1. List of actions being considered as serious violation

AHR1 EXGEREALGEIIBZTHAD—E

1C



Attachment 1. List of actions being considered as serious violation

AHR1 EXGEREALGEIIBZTHAD—E

According to the conservation and management measures of WCPFC, a serious violation means
the following violations of the provisions of the Convention or conservation and management
measures adopted by the Commission:

WPFCHOREFEBEEICESE, TEXGERI LK. FHNOHREIIWPFCARIR L -REE
BREICETAILUTOERZEZRBRLEY,

a. fishing without a license, permit or authorization issued by the flag Member, in
accordance with Article 24 of the Convention;
FREUEICETE, EETHIBHWEDORITT DR, HAIRITE
BELTHREZITS>C L
b. failure to maintain sufficient records of catch and catch-related data in
accordance with the Commission’s reporting requirements or significant

misreporting of such catch and/or catch-related data;

WCPFCOMEBEHKICEB LI ER VREICREET 5T 520D+
DERBRERF LGV EXEFENLOEER Y/ RILHEERE
T—RITOVWTEXGRYDHIMEEITIC L

c. fishing in a closed area;

BRARBICEWTREZITOC L

d. fishing during a closed season;

BRBICREZITSCL

e.intentional taking or retention of species in contravention of any applicable

conservation and management measure adopted by the Commission;

WCPFCAMEIR L - @A SN IR EEEREICR LT, ERMICEZR
HBXIIEFET /L

f.significant violation of catch limits or quotas in force pursuant to the Convention;

FRIZESERESSHRB LRI REEEZKIBIERT S L

11



g. using prohibited fishing gear;
BLEShTWSRARZHEAT S L

h. falsifying or intentionally concealing the markings, identity or registration of a
fishing vessel;

BAOFRE. BAIE LS IXERZAELXEIHRBICBRT S L
i. concealing, tampering with or disposing of evidence relating to investigation of a
violation;

EROFMEICEEY HENERK. ASTARBFLIT S &

j. multiple violations which taken together constitute a serious disregard of
measures in force pursuant to the Commission;
WCPFCA'E T S REFERREBEDEXRLGER L LS L5 GHEAD
BERZETSCL
k. refusal to accept a boarding and inspection, other than as provided in paragraphs
26 and 27;
IRST 5726 2TIRET HLUNDERICK Y, RWREOZAZIES
I5H2¢&
I. assault, resist, intimidate, sexually harass, interfere with, or unduly obstruct or
delay an authorized inspector; and
ERZEZHTHSREEICH L, RIT. R, FE, EHESNE, TH
TS5 EXIIFYIZHE, BREEEFBZ &
m. intentionally tampering with or disabling the vessel monitoring system;

VMSZEBEMICHEA L., RIIERATHEIZT S &

n. such other violations as may be determined by the Commission, once these are

included and circulated in a revised version of these procedures.

ZDOHWCPFCAARE L. FHROUEMRICEFNEESLLHER
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